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i ~—As a SWISS FAMILY COMPANY, we develop
== -~+==._ design solutions for sophisticated living..spaces =,
made from natural raw materials = in more
than 121 countgiesfwith expertise born from
years of expertence and outstanding interior
and exterior results.
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DE Wir sind stolz darauf, unser Schweizer Holz ausschliess-
lich aus nachhaltiger Forstwirtschaft zu beziehen und es in
ressourcenschonenden Herstellungsprozessen zu Qualitats-
produkten zu verarbeiten — und dies komplett COz-neutral,
weil wir fur eine konsequente Kaskadennutzung des Roh-
stoffes Holz stehen.

EN We are proud to source our Swiss wood exclusively from
sustainable forests and to process it into quality products
using resource-conserving manufacturing processes. What's
more, we operate on an entirely carbon-neutral basis, since
we are consistently committed to the cascading use of wood
as a raw material.

FR Nous sommes fiers de n‘acheter que du bois suisse
issu d'une gestion durable des foréts et de le transformer
en produits de qualité suivant des procédés écologiques
et de maniére totalement neutre en termes de CO2, car
nous soutenons une utilisation en cascade constante du
bois comme matiere premiére.

IT Siamo fieri di utilizzare esclusivamente il nostro

legno svizzero proveniente da selvicoltura sostenibile e di
trasformarlo in prodotti di qualita con processi produttivi
rispettosi delle risorse e a zero emissioni di COz, perché
puntiamo a un impiego a cascata costante del legno come
materia prima.

ES Nos enorgullece obtener nuestra madera suiza solo con
silvicultura sostenible y convertirla en productos de calidad
con métodos productivos usando los recursos de manera
eficiente, todo de forma neutra en emisiones de COz, porque
nos comprometemos con un uso en cascada consecuente de
la madera como materia prima.

PT Orgulhamo-nos de obter a nossa madeira suica apenas
de florestas sustentaveis e de a transformar em produtos de

gualidade, com processos que poupam recursos, bem como
de fazer tudo isto de forma neutra em termos de COq, pois
estamos empenhados na reutilizagao sucessiva da madeira
como matéria-prima.




www.swisskrono.com/ch/roomvo

FLOORING SAMPLE
VISUALIZER BOXES



https://www.swisskrono.com/ch-en/products/flooring/flooring-visualizer/#/
https://www.swisskrono.com/ch-en/products/flooring/flooring-visualizer/#/
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v | VA Explore the new 2024
SWISS FLOORS collection
and learn interesting

facts about Switzerland's
alpine flowers along the way.
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FLOOR FOR EVERY
ROOM.
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SWISS MAJESTIC WIDE

DE Der 10 mm starke Laminatfuss-
boden SWISS MAJESTIC WIDE im
Uberformat 1845x329 mm, Synchron-
struktur und 5G-Klicksystem eignet
sich dank hoher Abriebklasse in
nahezu allen Innenbereichen mit
starker Beanspruchung.

EN The 10 mm thick SWISS MAJESTIC
WIDE oversized laminate flooring of
1845x329 mm, synchronised structure
and 5G click system is suitable for
almost all high-traffic indoor areas due
to its very high abrasion class.

FR Le sol stratifié SWISS MAJESTIC
WIDE de 10 mm d'épaisseur, au format
surdimensionné de 1845x329 mm,

a la structure synchronizée et au sys-
téme par clics 5G, convient a presque
tous les espaces intérieurs soumis

a de fortes sollicitations grace a sa
classe d'abrasion tres élevée.

D80631 CQ
Disentis Oak

IT Il pavimento in laminato SWISS
MAJESTIC WIDE di 10 mm di spessore
nel formato extra 1845x329 mm,
struttura sincronizzata e sistema a
scatto 56, & adatto a quasi tutti gli
ambienti interni a uso intenso grazie
alla sua classe di abrasione molto alta.

ES El suelo laminado SWISS MAJESTIC
WIDE de 10 mm de grosor, formato am-
pliado, 1845x329 mm, con estructura sin-
crénica y sistema de clic 5G es adecuado
para casi todos los espacios interiores
con uso intensivo gracias a su clase de
abrasién muy alta.

PT Gracas a classe de abrasao elevada,
o pavimento laminado de 10 mm SWISS
MAJESTIC WIDE, com formato extra
1845x329 mm, estrutura sincronizada

e sistema de encaixe 5G, adequa-se a
guase todos os interiores com elevada
utilizacao.

D80671 CQ
Sedrun Oak

STANDARD:

"

329 mm
12.95"

<4—1845mm | 72.6" ———»

H

10 mm
A

N

sy'nchronised

OVersize

ti i

AAW
£

AC5/KL.33

CLICK SYSTEM:
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D80651 CQ
Tamins Oak

D80661 CQ
Realp Oak

D80651 CQ
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SWISS MAJESTIC

DE Der 10 mm starke Laminat-
fussboden SWISS MAJESTIC im Uber-
format 1845x244 mm, Synchron-
struktur und 5G-Klicksystem eignet
sich dank hoher Abriebklasse in
nahezu allen Innenbereichen mit
starker Beanspruchung.

EN The 10 mm thick SWISS MAJESTIC
oversized laminate flooring of
1845x244 mm, synchronised structure
and 5G click system is suitable for
almost all high-traffic indoor areas due
to its very high abrasion class.

FR Le sol stratifié SWISS MAJESTIC
de 10mm d'épaisseur, au format
surdimensionné de 1845x244 mm,

a la structure synchronizée et au sys-
téme par clics 5G, convient a presque
tous les espaces intérieurs soumis

a de fortes sollicitations grace a sa
classe d'abrasion tres élevée.

D80641 CQ
Chur Oak

17

STANDARD:

IT Il pavimento in laminato SWISS
MAJESTIC di 10 mm di spessore nel
formato extra 1845x 244 mm, struttura
sincronizzata e sistema a scatto 5G,

€ adatto a quasi tutti gli ambienti
interni a uso intenso grazie alla sua
classe di abrasione molto alta.

1

ES El suelo laminado SWISS MAJESTIC
de 10mm de grosor, formato ampliado,
1845x244 mm, con estructura sincrénica
y sistema de clic 5G es adecuado para

AC5/KL.33

CLICK SYSTEM:

<4— 1845 mm | 726" ———»

casi todos los espacios interiores con uso 244 mm

. . . ., 9.6"
intensivo gracias a su clase de abrasién

muy alta. —1

PT Gracas a classe de abrasao elevada,
o pavimento laminado de 10 mm

SWISS MAJESTIC, com formato extra
1845x 244 mm, estrutura sincronizada

e sistema de encaixe 5G, adequa-se a
guase todos os interiores com elevada
utilizacgao.

D40301 CN
St.Moritz Oak

D80651 CQ
Tamins Oak
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D80631 CQ
Disentis Oak

D80631 CQ

D6108 CB ! D3913 CK D80661 CQ
Bordeaux Oak Sicilia Oak Realp Oak
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D80661 CQ
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D6109 CB
Normandie Oak

D3033 CN
Zermatt Oak

D80671 CQ
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D3917 CK
Linguria Oak

D80671 CQ
Sedrun Oak
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SWISS SOLID CHROME

DE Der 12mm starke Laminat-
fussboden SWISS SOLID CHROME

im Standardformat 1380x193 mm,
Synchronstruktur und 5G-Klicksystem
eignet sich dank sehr hoher Abrieb-
klasse in nahezu allen Innenbereichen
mit starker Beanspruchung.

EN The 12mm thick SWISS SOLID
CHROME standard laminate flooring of
1380x 193 mm, synchronised structure
and 5G click system is suitable for
almost all high-traffic indoor areas due
to its very high abrasion class.

FR Le sol stratifié SWISS SOLID
CHROME de 12mm d'épaisseur, au
format standard de 1380x193mm,

a la structure synchronizée et au sys-
téme par clics 5G, convient a presque
tous les espaces intérieurs soumis

a de fortes sollicitations grace a sa
classe d'abrasion tres élevée.

D7092 CN
Gstaad Oak

IT Il pavimento in laminato SWISS
SOLID CHROME di 12mm di spessore nel
formato standard 1380x 193 mm, strut-
tura sincronizzata e sistema a scatto 5G,
¢ adatto a quasi tutti gli ambienti interni
a uso intenso grazie alla sua classe di
abrasione molto alta.

ES El suelo laminado SWISS SOLID
CHROME de 12mm de grosor, en formato
estandar, 1380x193 mm, con estructura
sincronica y sistema de clic 5G es
adecuado para casi todos los espacios
interiores con uso intensivo gracias a su
clase de abrasién muy alta.

PT Gracas a classe de abrasao

muito elevada, o pavimento laminado
de 12mm SWISS SOLID CHROME, com
formato padrao 1380x 193 mm, estrutura
sincronizada e sistema de encaixe 5G,
adequa-se a quase todos os interiores
com elevada utilizagao.

D3033 CN
Zermatt Oak

D3032CN
Verbier Oak

STANDARD:

1

<4— 1380 mm | 5433 ———»

N

sy'nchronised

antiscratch

ti i

_',_
£

AC5/KL.33

CLICK SYSTEM:
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D3035 CN D3034 CN
Davos Oak Engelberg Oak

Dé107cl Rl o D4202 CN
Grey Oak q: Il Interlaken Oak

D6107 Cl
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D40171ClI

D2025 CN
Cream Oak

D3030 CN
Leysin Oak Arosa Oak
S‘

)
|




BRIGHT BLUE
FLOWERS MAKE
THE GENTIAN A
REAL ALPINE
SYMBOL.
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SWISS SOLID

DE Der 12mm starke Laminatfuss-
boden SWISS SOLID im Standardformat
1380x193mm und 5G-Klicksystem
eignet sich dank sehr hoher Abrieb-
klasse in nahezu allen Innenbereichen
mit starker Beanspruchung.

EN The 12 mm thick SWISS SOLID
standard laminate flooring of
1380x193 mm and 5G click system
is suitable for almost all high-traffic
indoor areas due to its very high
abrasion class.

FR Le sol stratifié SWISS SOLID de

12 mm d'épaisseur, au format standard
de 1380x193 mm et au systéme par
clics 5G, convient a presque tous les
espaces intérieurs soumis a de fortes
sollicitations grace a sa classe d'abra-
sion tres élevée.

D7091 NM
Ticino Oak

IT Il pavimento in laminato SWISS
SOLID di 12mm di spessore nel formato
standard 1380x193mm e sistema a
scatto 5G e adatto a quasi tutti gli
ambienti interni a uso intenso grazie
alla sua classe di abrasione molto alta.

ES El suelo laminado SWISS SOLID de
12mm de grosor, en formato estandar,
1380x193mm, y con sistema de clic 5G
es adecuado para casi todos los espa-
cios interiores con uso intensivo gracias
a su clase de abrasion muy alta.

PT Gracas a classe de abrasao muito
elevada, o pavimento laminado de 12mm
SWISS SOLID, com formato padrao
1380x193 mm e sistema de encaixe 56,
adequa-se a quase todos os interiores
com elevada utilizacao.

D4660 PM
Artisan Oak Natural

STANDARD:

e

il
AC5/KL.33

CLICK SYSTEM:

<4— 1380 mm | 5433 ———»

antiscratch

D4491 NM
Santiago Oak
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D6114 NM
Lodge Oak

D1872 oV D2562 PM
Fire Oak Walnut Rubio
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D6114 NM
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Quartz Oak
1 |
D3522 RU

Glasgow Oak
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D8014 NM
New York Oak

D4490 NM
Iceland Oak
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SWISS SYNC CHROME

DE Der 8 mm starke Laminat-
fussboden SWISS SYNC CHROME
im Standardformat 1380x193 mm,
Synchronstruktur und 5G-Klick-
system eignet sich dank hoher
Abriebklasse fir alle Raume mit
mittelstarker Beanspruchung.

EN The 8 mm thick SWISS SYNC
CHROME standard laminate flooring of
1380x193mm, synchronised structure
and 5G click system is suitable for all
medium-traffic spaces due to its high
abrasion class.

FR Le sol stratifié SWISS SYNC
CHROME de 8 mm d'épaisseur, au
format standard de 1380x193mm,

a la structure synchronizée et au
systéme par clics 5G, convient a tous
les espaces soumis a d'intensité
moyenne grace a sa classe d'abrasion
élevée.

D3916 CK
Toscana Oak

IT Il pavimento in laminato SWISS

SYNC CHROME di8 mm di spessore nel
formato standard 1380x193mm, strut-
tura sincronizzata e sistema a scatto
5G, e adatto a tutti gli ambienti a uso
medio-intenso grazie alla sua alta classe
di abrasione.

ES El suelo laminado SWISS SYNC
CHROME de 8 mm de grosor, en formato
estandar, 1380x193 mm, con estructura
sincrénica y sistema de clic 5G es ade-
cuado para todas las estancias con un
uso medianamente intenso gracias a su
clase de abrasion alta.

PT Gracas a classe de abrasao
elevada, o pavimento laminado de
8mm SWISS SYNC CHROME, com for-
mato padrao 1380x193 mm, estrutura
sincronizada e sistema de encaixe

5G, adequa-se a todos os espagos com
média utilizacao.

D4202 CN
Interlaken Oak

STANDARD:

1

il

CLICK SYSTEM:

<4— 1380 mm | 5433 ———»

sy'nchronised

D3910 CK
Lombardia Oak




/ SWISS SYNC CHROME

D7092 CN
Gstaad Oak

D3914 CK
Veneto Oak

D3033 CN D3032 CN D3915 CK
Zermatt Oak Verbier Oak Piemonte Oak
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D3035CN
Davos Oak

D3034 CN
Engelberg Oak A 1A
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D2025 CN
Leysin Oak

D3030 CN
Arosa Oak
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SWISS NOBLESSE V4 WIDE

DE Der 8 mm starke Laminatfuss-
boden SWISS NOBLESSE V4 WIDE
im Breitformat 1380x244mm und
5G-Klicksystem eignet sich dank
hoher Abriebklasse fur alle Raume
mit mittelstarker Beanspruchung.

EN The 8 mm thick SWISS NOBLESSE
V4 WIDE wide laminate flooring of
1380x244 mm and 56 click system is
suitable for all medium-traffic spaces
due to its high abrasion class.

FR Le sol stratifié¢ SWISS NOBLESSE
V4 WIDE de 8 mm d'épaisseur, au
format large de 1380x244 mm et au
systeme par clics 5G, convient a

tous les espaces soumis a d'intensité
moyenne grace a sa classe d'abrasion
élevée.

D40061 LX
Cement Stone

IT Il pavimento in laminato SWISS
NOBLESSE V4 WIDE di 8 mm di spes-
sore nel formato largo 1380x244 mm

e sistema a scatto 5G & adatto a tutti
gli ambienti a uso medio-intenso grazie
alla sua alta classe di abrasione.

ES DEl suelo laminado SWISS NOBLESSE
V4 WIDE de 8 mm de grosor, en formato
ancho, 1380x244 mm, y con sistema de
clic 5G es adecuado para todas las estan-
cias con un uso medianamente intenso
gracias a su clase de abrasion alta.

PT Gracas a classe de abrasao elevada,
0 pavimento laminado de 8 mm SWISS
NOBLESSE V4 WIDE, com formato largo
1380x244 mm e sistema de encaixe 56,
adequa-se a todos os espagos com
média utilizacao.

D4415 NM
Craft Oak Vanilla

D3782 NM
Ascona Oak

%e"

1380 mm | 54.33" ——»

STANDARD:

-’
-»
-»

AC4/KL.32

CLICK SYSTEM:

5G
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D4934 PM D4661 PM D4662 PM
Queens Oak Artisan Oak Grey Artisan Oak Beige
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D3784 NM
Lucerne Oak

D8001T1T NM

D3783 NM D80011 NM D4660 PM
Montreux Oak Chevron Oak (without V4) Artisan Oak Natural
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SWISS NOBLESSE V4

DE Der 8 mm starke Laminatfuss-
boden SWISS NOBLESSE V4 im
Standardformat 1380x193 mm und
5G-Klicksystem eignet sich dank
hoher Abriebklasse fur alle Raume
mit mittelstarker Beanspruchung.

EN The 8 mm thick SWISS NOBLESSE
V4 standard laminate flooring of
1380x193 mm and 5G click system is
suitable for all medium-traffic spaces
due to its high abrasion class.

FR Le sol stratifié SWISS NOBLESSE
V4 de 8mm d'épaisseur, au format
standard de 1380x193mm et au
systeme par clics 5G, convient a tous
les espaces soumis a d'intensité
moyenne grace a sa classe d'abrasion
élevée.

D4545 NM
Urban Oak White

IT Il pavimento in laminato SWISS
NOBLESSE V4 di 8mm di spessore

nel formato standard 1380x193mm e
sistema a scatto 56, e adatto a tutti

gli ambienti a uso medio-intenso grazie
alla sua alta classe di abrasione.

ES El suelo laminado SWISS NOBLESSE
V4 de 8mm de grosor, en formato estan-
dar, 1380x193mm, y con sistema de clic
5G es adecuado para todas las estancias
con un uso medianamente intenso gra-
cias a su clase de abrasion alta.

PT Gracas a classe de abrasao elevada,
o pavimento laminado de 8 mm SWISS
NOBLESSE V4, com formato padrao
1380%x193mm mm e sistema de encaixe
5G, adequa-se a todos os espacos com
média utilizacao.

D3522 RU
Glasgow Oak

D4538 OV
Albit Oak Grey Beige

<4+—1380mm | 54.33" ———»

STANDARD:

"

2

CLICK SYSTEM:
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D8011 NM
Strasbourg Oak

D4533 OV
Albit Oak Beige

D4533 OV
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/ SWISS NOBLESSE V4
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Tonalite Oak

D8014 NM

New York Oak




PREMIUM COLLECTION

D4534 OV

D2774 BD
Pine Rustic

D6114 NM
Lodge Oak
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D4534 OV
Albit Oak Natur Brown

D3044 RU
Rift Oak
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D3180 RU
Lugano Oak

D1832 OV
Ripoli Oak

D7091 NM A D4547 NM AR D4539 OV
Ticino Oak { Urban Oak Natural il | Albit Oak Natur

i”u 11 |
AlIRE
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SWISS PRESTIGE

STANDARD:

e

AC3/KL31

CLICK SYSTEM:

<4— 1380 mm | 54.33" ——»

193 mm 2o
1
7 mm

D8014 WG
New York Oak

D2539 WG } I D2833 WG
Elegance Light Oak Al e Camargue Oak

D3784 WG
Lucerne Oak
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DECOR LIST

LISTE DES DECORS
LISTA DELLE DECORAZIONI

D E C 0 R L I ST E LISTA DE DECORACION
/ LISTA DOS DECORATIVOS

Decor-Nr. Decor Produktlinie

Decor no. Decor Product Range
N° décor Décor Ligne de produit

Colore Nr. Decoro Linea di prodotti
Color Nr. Decoracion Linea de productos
Padrdo Nr. Decor Gama de Produtos

D1832 Ripoli Oak NOBLESSE V4 50

D1872 Fire Oak SOLID 30

D2025 Leysin Oak SOLID CHROME, SYNC CHROME 26,39

D2539 Elegance Light Oak PRESTIGE 53

D2562 Walnut Rubio SOLID 30

D2774 Pine Rustic NOBLESSE V4 48

D2833 Camargue Oak PRESTIGE 53

D3030 Arosa Oak SOLID CHROME, SYNC CHROME 26,39

D3032 Verbier Oak SOLID CHROME, SYNC CHROME 23,36

D3033 Zermatt Oak MAJESTIC, SOLID CHROME, SYNC CHROME 20, 23,36 m
D3034 Engelberg Oak SOLID CHROME, SYNC CHROME 24,38

D3035 Davos Oak SOLID CHROME, SYNC CHROME 24,38

D3044 Rift Oak NOBLESSE V4 49

D3180 Lugano Oak NOBLESSE V4 50

D3522 Glasgow Oak SOLID, NOBLESSE V4 32,45

D3782 Ascona Oak NOBLESSE V4 WIDE 41

D3783 Montreux Oak NOBLESSE V4 WIDE 43

D3784 Lucerne Oak NOBLESSE V4 WIDE, PRESTIGE 43,53

D3910 Lombardia Oak SYNCCHROME 35

D3913 Sicilia Oak MAJESTIC 18 m
D3914 Veneto Oak SYNCCHROME 36

D3915 Piemonte Oak SYNCCHROME 36

D3916 Toscana Oak SYNCCHROME 35

D3917 Linguria Oak MAJESTIC 21 m
D4202 Interlaken Oak SOLID CHROME, SYNC CHROME 24,35

D4415 Craft Oak Vanilla NOBLESSE V4 WIDE 41

D4490 Iceland Oak SOLID 33

D4491 Santiago Oak SOLID 29

D4533 Albit Oak Beige NOBLESSE V4 46 m
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Decor-Nr.

Decor no.
N° décor
Decorazione n°
Decoracién n.°
Decor n°®

D4534

D4538

D4539

D4545

D4547

D4660

D4661

D4662

D4934

D6107

D6108

D6109

D6114

D7058

D7091

D7092

D8011

D8014

D40061

D40171

D40181

D40301

D80011

D80631

D80641

D80651

D80661

D80671

Decor

Decor
Décor
Decorazione
Decoracion
Decor

Albit Oak Natur Brown

Albit Oak Grey Beige

Albit Oak Natur

Urban Oak white

Urban Oak natural

Artisan Oak Natural

Artisan Oak Grey

Artisan Oak Beige

Queens Oak

Grey Oak

Bordeaux Oak

Normandie Oak

Lodge Oak

Tonalite Oak

Ticino Oak

Gstaad Oak

Strasbourg Oak

New York Oak

Cement stone

Cream Oak

Quartz Oak

St.Moritz Oak

Chevron Oak

Disentis Oak

Chur Oak

Tamins Oak

Realp Oak

Sedrun Oak

Produktlinie

Product Range
Ligne de produit
Linea di prodotti
Linea de productos
Gama de Produtos

NOBLESSE V4

NOBLESSE V4

NOBLESSE V4

NOBLESSE V4

NOBLESSE V4

SOLID, NOBLESSE V4 WIDE

NOBLESSE V4 WIDE

NOBLESSE V4 WIDE

NOBLESSE V4 WIDE

SOLID CHROME

MAJESTIC

MAJESTIC

SOLID, NOBLESSE V4

NOBLESSE V4

SOLID, NOBLESSE V4

SOLID CHROME, SYNC CHROME

NOBLESSE V4

SOLID, NOBLESSE V4, PRESTIGE

NOBLESSE V4 WIDE

SOLID CHROME

SOLID

MAJESTIC

NOBLESSE V4 WIDE

MAJESTIC WIDE, MAJESTIC

MAJESTIC

MAJESTIC WIDE, MAJESTIC

MAJESTIC WIDE, MAJESTIC

MAJESTIC WIDE, MAJESTIC

45

50

29,43

42

42

42

24

30, 48

47

29,50

23,36

46

33, 47,

41

26

32

43

13,18

14,17

14,18

13,21
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/ PREMIUM COLLECTION

STRUKTUREN

LX.

ov One Vision

BD Brushed

RU Rustic Saw Cut

SURFACE TEXTURES
STRUCTURES

STRUTTURE

ESTRUCTURES
/7 TEXTURAS DE SUPERFICIE

WG Wood Grain

I M Premium: Matt

N M Natural _Ma:ff 0i

le




7/ STRUKTUREN
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synchronised

CB* CK*
Reclaimed Country
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SWISS
ACCESSORIES

SKIRTING BOARDS
ACOUSTIC FLOORING UNDERLAY
KRONOSWISS CLEANER
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SKIRTING BOARD

PLINTHE
BATTISCOPA

SOCKELLEISTEN / Robapes

K101 D1497

D701 D869

D2834 D467

D2316 D2747

D2527 D742




WATERPROOF
SKIRTING
BOARD

7/ SOCKELLEISTEN 7/ 61

O ,ra

9016

o DE PUR wasserfeste Verklebung

EN PUR waterproof glue

FR Colle PUR résistante a l'eau

IT Collante PUR resistente all'acqua
ES Pegamento PUR resistente al agua
PT Colagem PUR impermedvel

DE 100% Holz-Fichtetrdger, kein Quellverhalten
wie bei MDF oder anderen Verbundstoffen

EN 100% wooden spruce support, no swelling as
with MDF or other composites

FR Support 100% bois véritable de sapin, aucun
gonflement comme avec le MDF ou autres matériaux
composites

IT Supporto 100% legno di abete rosso, nessun
rigonfiamento come nel caso del MDF o di altri
materiali compositi

ES Soporte 100% madera de abeto, sin bultos
como con el MDF y/o otros materiales

PT Reforco 100% de madeira de abeto, sem inchar
como no MDF ou outros compostos

e DE Wasserfeste PP-Kunststofffolie RAL 9016 mit Ummantelung

auch unten und z.T. rlickseitig zum Schutz vor Wassereindringung
EN Waterproof PP plastic film RAL 9016 with covering also

over the bottom edge and partly on the back side to protect against
water penetration

FR Film plastique en PP imperméable RAL 9016 avec enrobage

de la base et partiellement du dos du profil pour protéger de la
pénétration de l'eau

IT Pellicola PP in plastica impermeabile RAL 9016 con rivestimento
anche del lato inferiore ed in parte del lato posteriore per proteggere
della penetrazione dell'acqua

ES Film pléstico de PP impermeable RAL 9016 con revestimiento de
la base y de parte del lado posterior para proteger de la penetracion
del agua

PT Pelicula plastica PP impermeavel RAL 9016 com revestimento
também na parte inferior e parcialmente na parte posterior para
proteger contra a infiltragdo de dgua
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PROVENT

DE TRITTSCHALLUNTERLAGE

Mit integrierter Feuchtigkeitsbremse und Zirkulations-
rillen (Micropumping System). Unterstitzt die Luftzirkula-
tion unter dem Boden und verhindert Schimmelbildung.

EN ACOUSTIC FLOORING UNDERLAY

With integrated moisture barrier and circulation grooves
(micropumping system). Supports the circulation of

air under the floor and prevents the formation of mould.

FR SOUS-COUCHE ACOUSTIQUE

Avec systeme stop humidité intégré et rainures de
circulation (Micropumping System). Assiste la circulation
de l'air sous le sol empéchant la formation de moisissures.

v A
1 3mm 20 m?

m
65.62 ft 3.28 ft V8" 215.28 sqft

www.swisskrono.com/ch/provent

TRITTSCHALLUNTERLAGE

ACOUSTIC FLOORING UNDERLAY

SOUS-COUCHE ACOUSTIQUE

SOTTOSTRUTTURA PER IL RUMORE DA IMPATTO
BASE AISLANTE CONTRA EL RUIDO DE PISADAS

7/ SUBPAVIMENTO CONTRA RUIDO DE PASSOS

IT SOTTOSTRUTTURA PER IL RUMORE DA IMPATTO
Con barriera anti umidita in PE e scanalature di circolazione
(sistema Micropumping). Favorisce la circolazione dell'aria
sotto il pavimento impedendo la formazione di muffa.

ES BASE AISLANTE CONTRA EL RUIDO DE PISADAS

Con barrera antihumedad integrada y ranuras de circula-
cién (Micropumping System). Favorece la circulacion del aire
debajo del suelo y previene la formacién de moho.

PT SUBPAVIMENTO CONTRA RUIDO DE PASS0S

Com barreira antihumidade integrada e canais de ventilagao
(Micropumping System). Favorece a circulagdo de ar debaixo
do pavimento e serve com prevenc¢ao da formagao de mofo.



http://www.swisskrono.com/ch/provent
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KRONOSWISS
CLEANER

DE PRODUKTVORTEILE
KRONOSWISS CLEANER ist ein Wischwasser-
zusatz, bestehend aus pflanzlichen Seifen und
natlrlichen Pflegezusatzen. Reinigt schonend
und grindlich - streifen- und schlierenfrei.

Frischt die Oberflache auf.

EN THE BENEFITS OF THE PRODUCT
KRONQOSWISS CLEANER is a water additive made
with plant soaps and natural components. Cleans
gently and thoroughly — free of streaks. Freshens
up the surface.

FR AVANTAGES DU PRODUIT
KRONOSWISS CLEANER est un additif de nettoyage
a base de savons végétaux et d'additifs naturels.
Nettoie en douceur et en profondeur — sans stries
et sans traces. Rafraichit la surface.

IT VANTAGGI DEL PRODOTTO
KRONQOSWISS CLEANER e un additivo detergente

composto da saponi vegetali e ingredienti naturali. —
Pulisce a fondo e delicatamente senza lasciare
strisce né tracce. Dona freschezza alla superficie.

ES VENTAJAS DEL PRODUCTO
KRONOSWISS CLEANER es un aditivo de agua
compuesto de jabones vegetales y acondicionadores
naturales. Limpia con suavidad y a conciencia, sin
rayas ni estrias. Refresca la superficie.

PT VANTAGENS DO PRODUTO
KRONOSWISS CLEANER é um aditivo para

juntar a dgua de limpeza composto por sabao
vegetal e aditivos de limpeza naturais. Limpa em
profundidade e sem danificar as superficies —
sem deixar riscos ou vincos. Confere um aspeto
renovado a superficie.

4 KRONOSWISS

i g R

KRONOSWISS CLEANER

www.swisskrono.com/ch/kronoswiss-cleaner


http://www.swisskrono.com/ch/kronoswiss-cleaner

SWISS ACCESSORIES

UNIVERSELLE
TREPPENKANTE

ri 138 mm | 5.43"4>‘
8 mm P_‘J

i 10,12,14 mm

32 mm
1.26

e

14 mm
0.55"

DE UNIVERSELLE TREPPENKANTE
Fdr alle Boden mit 5G Klicksystem in 8/10/12/14 mm mit
Dickenkompensation.

EN UNIVERSAL STAIRNOSE
For all floors with 5G clic in 8/10/12/14 mm with thickness
compensation pieces.

FR NEZ DE MARCHE UNIVERSEL
Pour tous les sols avec systeme clic 5G en 8/10/12/14 mm
avec des pieces de compensation d'épaisseur.

IT PARAGRADINO UNIVERSALE
Per tutti i pavimenti con 5G clic in 8/10/12/14 mm con
pezzi di compensazione dello spessore.

ES LAMAS PELDANO UNIVERSAL
Para todos los suelos con 5G clic en 8/10/12/14 mm
incluye piezas de compensacion de espesor.

PT DEGRAUS DE ESCADA UNIVERSAL
Para todos os pavimentos com clic 5G em 8/10/12/14 mm
inclui pecas de compensacao de espessura.

UNIVERSAL STAIRNOSE

NEZ DE MARCHE UNIVERSEL
PARAGRADINO UNIVERSALE
LAMAS PELDANO UNIVERSAL
DEGRAUS DE ESCADA UNIVERSAL
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FIGURES

PACKAGING
USAGE CLASS

EN CARB Il COMPLIANT

CA 93120 Phase 2 complian fo Formaldehyde Emission
FR CONFORME CARB II

CA93120 Conforme 3 Phase I sur s émis:

EN TSCA Title VI COMPLIANT

FR Conforme a e Vlde laTSCA

2 GREENGUARD
FSC e
www.fsc.org Uicom e
FSC® C014686 r | SCS Global Services

‘The mark ENERGIE-AGENTUR
responsible forestry e

Ask for FSC®-
certified products
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PACKAGING
UNITE D’EMBALLAGE
UNITA DI
CONFEZIONAMENTO
UNIDADES DE EMBALAJE
7/ EMBALAGEM

VERPACKUNGSEINHEITEN

SWISS
MAJESTIC WIDE

SWISS
MAJESTIC

SWISS
SOLID CHROME

SWISS
NOBLESSE
V4 WIDE

SWISS
SYNC CHROME

SWISS
PRESTIGE

SWISS
SOLID

SWISS
NOBLESSE V4

. length mm/" 1845 72.6 1845 72.6 1380 54.33 1380 54.33 1380 54.33 1380 54.33
:% width mm/" 329 12.95 244 9.6 193 7.6 244 9.6 193 7.6 193 7.6
- thickness mm/" 10 % 10 % 12 Y2 8 Y6 8 Y6 7 %32
CONTENT 4 panels 4 panels 5 panels 6 panels 8 panels 9 panels
length mm/" 1857 73.11 1857 73.11 1385 54.53 1392 54.53 1385 54.53 1385 54.53
width mm/" 342 13.45 254 10 200 7.87 254 10 200 7.87 200 7.87
height mm/" 40 1.57 40 1.57 60 2.36 48 1.89 64 2.52 63 2.48
surface m?/sgft 2.43 26.16 1.801 19.38 1.332 14.33 2.02 22.94 2.131 22.94 2.397 25.8
weight kg /lb 20.9 46.08 15.5 34.17 16 38.28 15 33.07 15 33.07 15 33.07
CONTENT 42 boxes 42 boxes 60 boxes 60 boxes 56 boxes 60 boxes
length mm /" 1860 73.23 1860 73.23 1860 73.23 1400 55.12 1400 55.12 1400 55.12
E width mm /" 780 30.71 780 30.71 830 32.68 780 30.71 830 32.68 830 32.68
E height mm /" 1030 40.55 700 27.56 1045 41.14 1090 42.91 1025 40.35 1040 40.94
surface m?/sqgft 102.06  1098.56 75.63 814.07 79.90 860.06 121.22  1304.79 119.32  1284.35 143.82  1548.10
weight kg /b 880  1940.10 679 1496.94 960  2116.20 906  1997.39 858  1891.55 906  1997.39
ggfg[')NG cotecon | wame STAIRNOSE | Pt
" length mm/" 2800 110.24 2500 98.43 4000 157.48 length mm /" 1380 54.33
g width mm/" 60 2.36 60 2.36 60 2.36 width mm /" 138 5.43
= thickness mm/" 16 0.63 16 0.63 16 0.63 thickness mm/" 32 1.26
CONTENT 10 pieces 10 pieces 10 pieces CONTENT 4 pieces
weight kg /lb 20 44.09 20 44.09 30 66.14 weight kg /b 12 26.46
KRONOSWISS
PROVENT | scouere, CLEANER | (e
'_E content lt/oz 1 34
surface m2/sqft o weight kg /b 1.081 2.38
length m / ft CONTENT 6 pieces
width m/ ft weight kg /b 6.486 14.29
thickness mm/" E CONTENT 540 pieces
weight kg /lb E weight kg /b 603.74 14.29
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NUTZUNGSKLASSEN

GEWERBE

Commercial
Commercial
Commerciale
Comercial

Espacos Comerciais

WOHNEN

Living

Habitat

Abitare

Vivienda

Espagos de Habitagao

Geringe Nutzung

Little utilisation
Utilisation faible
Utilizzazione debole
Uso reducido

Uso reduzid

AC3/KL.31

Hotelzimmer, Kleinbiiros

Hotel rooms, small offices
Chambres d'hotel, petits bureaux
Camera d'albergo, piccoli uffici
Habitaciones de hotel

Quartos de hotel, pequenos escritérios

——
AC1/KL. 21

Schlaf-, Gastezimmer
Bed-, guestrooms
Chambres a coucher
Camere da letto
Dormitorios

quartos

SWISS KRONO AG
LIMITED RESIDENTIAL

WARRANTY
wWWww.swisskrono.com/ch

Mittlere Nutzung

Medium utilisation
Utilisation moyenne
Utilizzazione media
Uso moderado

Uso moderado

AC4 /KL 32

Biiros, Boutiquen
Offices, boutiques
Bureaux, boutiques
Uffici, boutiques
Oficinas, tiendas
Escritérios e lojas

AC2/KL. 22

Wohn-, Esszimmer
Living-, dining rooms
Salles a manger et séjours
Sale da pranzo e soggiorni
Salén, comedor

Salas de estar e de jantar

USAGE CLASS
UTILISATION CATEGORIES
CLASSE DI UTILIZZO
CATEGORIAS DE USO

7/ CLASSES DE UTILIZAGAO

Intensive Nutzung

Intensive utilisation
Utilisation intensive
Utilizzazione intensiva
Uso intenso

Uso intensivo

AC5/KL.33

Kaufhduser, Korridore
Stores, corridors

Magasins, corridors

Negozi, corridori

Grandes superficies, pasillos
Lojas, grandes superficies

AC3 /KL 23

Kiichen, Eingangsbereiche
Kitchen, entrance halls
Cuisines, entrées

Cucine, ingressi

Cocindas, entradas
Cozinhas e halls de entrada



https://www.swisskrono.com/ch-en/products/flooring/laminate-guide/guarantee/#/
https://www.swisskrono.com/ch-en/products/flooring/laminate-guide/guarantee/#/

9 SWISS KRONO

Willisauerstrasse 37
6122 Menznau (Schweiz)

www.swisskrono.com/ch
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